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TURKI SE PRIPRAVLJAJO
ZA MIROVNO KONFERENCO.

CUDEN SLUCAJ.

Na Dunaju je ozdravel v norisni-

| ci clovek, ki je znorel Ze pred vec

Carigrad, 3. nov. — Ismed Pasal kot 10 leti. Ko je znorel in prisel|

od Angorske
vlade in se podal v Smirno, odkoder
bo v kratkem odplul v Italijo in od-|
tam v Luasanne v Svico, kjer se bo,
vrsila mirovna konferenca med Gr-!

se je danes poslovil

ki, Turki in zavezniki glede bliznje-
ga vshoda. |

Turika zbornica v Angori je baje
podelila Ismet Pasi turSkemu zuna-
njemu ministru polno mo¢, da zasto-!
pa uradno Turcijo s
jo v Luasanne.

Pri slovesu od zbornice je Ismet
Pasa govoril: “Mi imamo danes naj-
mocnejso armado v Evropi. Nasa
armada bo prisilila vse nasprotnike,
ki ciljajo proti naSim ciljem, da
sprejmejo nase pogoje, ki jih zahte-
va nasa popolna neodvisnost. Nasi
vojaki, ¢e potreba se bodo borili. Vsi
do zadnjega so pripravljeni umreti
za svojo domovino in njene koristi.

“Nadejamo se seveda, da v to ne
bomo prisiljeni, da bi zopet prijeli
za orozje. Mi se nadejamo, da bo’
mirovna konferenca nam dovolila,
kar je nasega in da se bodo naSsi

svojo delegaci-|

mozje in fantje, ki so sedaj v arma-
di zopet vrnili na svoje domove v
mir, do katerega so upraviceni.”

Pri teh besedah je opaziti, da je
islamski cub zopet navdal turska
sred z osabnostjo in vojnim duhom
do kristjanstva. Besede Ismet Pa-
se znacijo, da Turki ne bodo odjen-
jali od svojih zahtev.

Turski nacionalisti so dosegli dru-
go vazno zmago pri zaveznikih. Ca-
rigrajska izmisljena vlada. ki teme-
lji na temeljih reakcije je skusala
priti na mirovno konferenco, toda
nacionalisti so zagrozili zaveznikom,
da jih ne bo na konferenco, ako do-’
volijo izmisljeni vladi na konferen-
co. Velika vecina turskega prebival-|
stva soglasa z nacionalisti vsledtega
so njih voditelji prepricanja, da sd>
edino nacionalisti upraviceni zasto-

pati turSke interese na konfenrenci. .

_—o——
VLAKA TRCILA; 13 UBITIH.
Chatelelaudern, Francija, 3. nov. — Na
progi Pariz-Brest sta danes tréila eks-
presni in tovorni viak. Pri nesreci je bilo
13 osecb ubitih in mnogo poskodovanih.

NAZNANILO.

Chicago, Ill. — Prihodnjo nede-
ljio dne 5. novembra toéno ob pol
2. uri popoldne se vrsi redna mesec-
na seja Slovenske Podporne druzbe
sv. Mohorja, v cerkveni dvorani sv.
Stefana. Vsi ¢lani so proseni, da se
te seje polnostevilno udelezez ker
na dnevnem redu je ve¢ vaznih stva-
Ti.

Tudi so proseni vsi ¢lani in élani-
ce, da malo poagitirajo za nove c¢la-
me in clanice med svojimi prijatelji
in znanci. Druzba sv. Mohorja nudi
vsakemu mmjlepSe pogoje v vseh o-
zirth. Zato bi moral vsak Slovenec
in Slovenka pristopiti k tej koristni
in potrebni podporni druzbi.

S bratskim pozdravom

, ski

v norisnico je imel 35 tiso¢ kron v|
zlatu. To je ravnateljstvo norisnice; zdi kolickaj sumljiv, da je komunist. ga leti

spravilo v pisarni. Ko je ¢lovek oz-
dravil in ozdravljen odhajal iz no-

risnice, dali so mu teh 3 tiso¢ kron

nazaj. Toda ¢lovek je zahteval, da bi

mu dali mesto zlata, papir. Doti¢ni
ravnatel] mu je pa seveda odstel vec
stotiso¢ kron.

“*Kaj je to?” vprasa zacuden bol-

nik, ki ni prav ni¢ vedel o svetovni|

vojski in sedanji vrednosti denarja.
“To je vas denar?” u-

radnik.

Ud,‘:’j(‘)\'lll'i

“*Moj denar? Vi ste
zmotili. Jaz sem vam dal samo pet
tiso¢ kron.

Uradnik ni mislil na to, da ta re-

Se

vez prav ni¢ ne ve, kaj se godi na
svetu.
“Neé Toliko

vredne sedaj zlate krone!”

nisem se zmotil!

Clovek pogleda denar, pogleda

s uradnika, postoji nekoliko, potem se|bo porekla nato neki tetka Prosveta’

pa zgrudi na stol.
nor? Se ni-
sem ozdravljen!” Prijel se je za gla-

“Toraj sem Se vedno

vo in nazaj znorel. Se isti vecer je
bil mrlié.

—o0
VELIK ZAJTERK — POMAGA
: MOZGANOM.

Kaj je bolje za mozgani velik zaj-
trek ali majhen?

75 odstotkov amerikanskih zdrav-
nikov se je izjavilo za to, da je hoij
zdravo za mozgane, ako je ¢lovek
velik zajtrek, majhen obed in veéjo
vecerjo. Kakor znano vsi amerikan-

“businessmani” imajo zjutraj
velik zajtrek, za opoldne le kratek
“lunch” (malca), in dobra vecerja. pa
pravijo, da jim to zelo sluzi celi dan
pri njih napornem dusevnem delu.
— =N
SIBA ZA POREDNE DECKE.
V Londonu je policijski komisar
| Dickson priporocil 3ibo za mlado-

mu, da bi se mladoletne zloéince za-
ipiralo po jecah. Priporoc¢am pa, da
se jih kaznuje s Sibo tako, da bodo
pomnili celo svoje zivljenje.”

VABILO ZA NA JAVNI SHOD!

Chicago, Ill. — Slovenski demo-
kraticni klub vabi tem potom vyse
Slovenske volilce in volilke na jav-
ni shod, ki se bo prihodnpi
pondeljek dne 6. novembra toé¢no ob
8. uri zvecer v dvorani sv. Stefana
na 22nd Place in Lincoln Street.

Vsak.volive in volilka naj pride
na ta shod, da prouci na predvecer
volitev kandidate, za katere bo na-
slednji dan volil(a). Tu se ne gre,
da bos moral potem ravno demokra-
ta voliti, ampak pridi pravimo, sa-
mo k razmotrivanju, da bos videl
in proucil s svojim lastnim razu-
mom, kateri kandidat v resnici za-
sluzi tvojega glasu na volivni dan.

Apeliramo tudi no Zene, da pri-
dejo v velikem Stevilu!
Demokrati¢ni klub.

vrsil

OtovVo |

. |NEMCI SE NE DRZE RAZOROZE-

letne hudodelce. ““Jaz sem proti te- |

RAZNE NOVICE. |

FASISTI NASTOPAJO PROTI KO-
MUNISTOM. !

Rim, 3. nov. — Fasisti v Italiji so pri

{ cell proizvajati resne patrijoticne korake
jim

|
|

|

| proti komunistom. Vsakemu, ki se
vijamejo, obrijejo po obrazu ¢e je pora-
s¢en in mu naslikajo na obraz

\kﬂ

inalijan-
zastavo.

—_—

| BOLJSEVISKEGA ZASTOPNIKA
! PRETEPLI.

i Rim, 3.

nov, Glasom vesti 1z Rima,

'so se mlajsi fasisti zbrali pred stanova-|
i njem ruske boljSeviske trgovske misije
' Rimu. Ker jim je tajnik M
Vorowski nekaj obotavljal, so ga fasisnu

se I!\i,\ijlf

povaljali in pretephi

Carigrad, 3. nov. — Britanski povelj-|
| nik angleskih cet v Canigradu je danes
| pregledal vec delod Tracije in izjavil, da!
ie Tracija Ze po vedima izpraznjena
irckc \f;\ri(‘l‘.

—
t GRKI IZPRAZNILI TRACIJO. ,

| 1€ do

P

‘ VELIK PORAZ SOCIALISTOV V|
| ANGLIJI.

London, 3. nov. — Angleski socialist:
So doziveh —velikanski Poraz pri obcin-
| skih veolitvah. V samih lopdoaskih pred-
.mestjith in trgih so 1izgubili socialisti oko-
[1i 220 sedezev. Anglezi pa¢ hiso kranjski
| JTanezi. da b1 se dali vle¢i za nos! Kaj

| VALNE POGODBRBE.

Berolin, 3. Angleski list Times

zaveznike, zakaj ne
Nemciji, ker slednja ba

nekake Turnvereine, kjer

s¢ zbirajo vojni veterani. Ti veterani ima-

jo svoje pjasko ekserciranje, imajo pus

: nos
v Londonu napada
lrxa~t--pii<- proti

j¢ ustanavlja

e m so, kot redm vojak:.

{ KONFERENCA ZA PREKLIC VO]-
! NEGA DOLGA.

} Pariz, 3 Evropejski
strokovnia bavijo z vprasanjem, ka-
!kw naj bi se prislo do kompromisa za
| preklic vojnega dolga. Evropa ne bo ni-
| kdar finanéno ozdravela, ker njeni dol-
govi so preveliki. V kratkem namera-hijo
sklicati mednarodno konferenco glede
tega vprasanja.

nov financni

1

K1 st
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ITALIJANSKI POSLANIK V PARI.
ZU RESIGNIRAL.

{ Pgariz. 3. nov. Italijanski poslanik]
Parizu je poslal sedanji vladi

!v Rim svojo resignacijo. Sforsa se boji.‘

da bi ne mogel ustrezati faSistom, ki so

sedaj na viadnem krmilu v Italiji.

Sforsa v

S , W——

'TRGOVEC S ZENSKAMI OBSOJEN,
! NA 40 LET. |
| Muskegon, Mich. 3. nov. — Raymond.

|Eyzren Wilson, obdolzeni trgovec s Zen-|

|skami. je bil danes obsojen od porote na

10 let jece. Wilson je star 41 let in ima,

veliko sliénih zlocinov na svoji vesti,
—_—) - —

|
POMAN]JKANJE ZELEZNISKIH VOZ,
OGROZA PROMET. |
Washington, D. C., 3. nov. — Trgov-
ski tainik Hoover izjavlja. da je promet;
Zdr. Drz. zelo ogrozan radi velikega po-|
manjkanja zelezniskih vozov. Zlasti to|
obcutijo farmarji in trgove: z lesom.

ot o o ofe o o oo o o o o o oo oo |

KOLEDAR ‘“AVE MARIA”
za leto 1923.

ije krasna knjiga. Vsebuje 256
'strani. Koledar dobite pri lo-
'kalnemu zastopniku, ali pa pi-
'Site na naSe upravnistvo. Ro-
jaki sezite po tej krasni knjigi,
dokler ne poide!

| Naroénino posiljajte na:

[

|

“AVE MARIA”
| 1849 West 22nd Street,
) CHICAGO, TLLINOIS.
}

5 S S S S o o S o o

| vo poslusati pokojnika pripovedova-
| ti koliko je potoval po svoiji domadi

| Koeflach)

SPOMINI 0 REY. |
J0S. TOMSICU.

(Napisal Rev. M. J. Golob.)

Rev. Josip Tomsi¢, poslednji dve

duhovnik v bolnici sv. Rafaela!

+ v New Haven, Conn., je v pondeljek

dne 30. oktobra ob 5:30 P. M. umrl.
Podpisani sem rajnega poznal -samo|
poslednji dve leti. Zato bo gotovo
kdo drugi izmed starejiih njegovih|

poznansh bolj poklican opisati nje-

govo zivljenje in delovanje za ¢asa|

njegovega bivanja v Ameriki tekom!

dvajset let.

Kolikor jaz vem je obkratkem to-
le:
Toms3i¢ 26. jan. 1867. v Tacnu nad
L.jubljano. Tam je pohajal v ljudsko
solo. Gimnazijo je

Rodil, se '( ]unkujni gospod Jos

odlic¢-
nim uspehom v Ljubljani. 1z njego-
vih gimnazijskih let je bilo zanimi-

(ln\‘!‘;” Z

dezeli in sosedniji .il:xjvrski. Njegov
deln

v takozvane “glazute” (Glasshuette)

oce, istega imena, je hodil na
kakor so twlﬂj «»I).\‘l:ljiil(‘ ob severm

steni l'uhnrj:l v blhizimi ~]iku\'it(‘gﬂ‘
trga Ruse in pa v okolict Zelenega
travnika in Kotlje (danes Wies un«]j
nedale¢ Nemskega Pod-
ctrtka (Deutsch Landsherg).

Ker ni nikdo prerok v svoji do-
movini, kakor je pokojni gospod veé-
krat rekel, se je odlocil vstopiti v
centralno semenisce v Gorici kot bo-
goslovec za Trzasko ;knﬁju. kjc'r jL‘
bil 18q1. duhovnika.

— Koliko let ]( bil v dusnem pa-
stirstvu doma in kedaj je prisel v!
Ameriko, mi ni natanko znano. —

posvecen v

Znano mi je, da je prisel v .-\me-g
riko na poziv pokojnega Skofa Rt.|
Rev. Stariha. V njegovi $kofiji Lead,|
S. D. je bil priblizno eno leto kot
hrvatski zupnik. Ostro podnebje se-
verozapada ni prijalo njegovi nerav-
no mocni in trdni konstituciji. Zato
se je odzval pozivu slovenskih roja-
kov v Forest City, Pa., ki so ravno
takrat zaceli snovati svojo slovensko/
Zupnijo sv.

Jozefa. Z vnemo se je
(Dalje na 4. strani.) |

KATOLISKI VOLILCI
KANSASA, NE POZABITE.

Kansaski governer Harry Allen je
govoril v Great Bank Kas. in rekel
med drugim: “Vas, katolifani,
ki pravite:” Ne bom volil tega ali
tega moza, ker pj katolican, jaz po-
stavljam vero pred politiko, naj bo
sram! In vas, ki pristopate h Ku
Klux Klanom ¢&es: ker da je ta or-
ganizacija za nadvlado belokozZcev
in v obrambo proti katoliSki cer-
kvi, naj bo tudi sram, Se enkrat pra-
vim: sram Vas bodil”

. Da pa more kak governer biti to—
lik nevednez v tako vazni stvari, ka-
kor je ravno katoliska cerkev in Ku
Klux Klanizem — naj ga bo pa tudi
sram. Kdaj je Se kak katolik rekel
v Ameriki, da ne bo volil, tega ali
tega kandidata zato ker ni katoi—
can? — Nasprotno pa, zakaj si no-
bena stranka ne upa katolika posta-
viti za kandidata za predsednisko.
mesto Zdruzenih Drzav? Samo za—
radi  Metodistovskega fanatizma,
kar je tudi governer Allen. Kakor
pred leti v New Yorku, ko je bil
Glinn kandidat za governerja in so-
ravno metodisti zagnali strasen krik.
proti njemu, ker je bil kandidat
prakticen katolican, tako bi se zgo-
dilo z vsakim katoliSkim kandida-
tom. Zato naj governer Allen klice
sramotno na sebe in na svoje ver—
ske tovariSe. “Jaz nisem katolik,” je
dejal, “sem Metodist in prostozi-
dar 33. stopnje in Vitez Templar.”
— Seveda to pa razloZi njegov za-
slepljen fanatizem. Radovednt

' smo, kaj bodo rekli na to tisoci ka-

tolikov, ki so glasovali za tega mo-
za, in kaj Kolumbovi Vitezi, da jih
je ta moz vrgel s Klani v eno vreco.
— Mr. Alle-nej, Vas naj bo sram,
vas, da morete tako neumno govori-
ti, kajti od kakega governerja bi pri-
cakovali nekoliko ve¢ razuma.
2] —0—
VELIK PRIDELEK KROMPIRJA.

Grafton, N. D. — V tukajSnem Walsh
County-u je letodnji pridelek krompirja
dosegel rekord vseh let. Letosniji pride-
lek racunajo ‘na 35 odstotkov visje, kot

{lansko leto.

g ———————
L) .. T . -
—————— ———————R——— e —

v zvezi.
Jugoslovanskim kronam:
500 — kron .......... $ 245
Loo0 — kron .......... $ 475
5000 =— kron .......... $23.00
10,000 — Kron .......... $45.50

Za poiiljatve v amerikanskih dolarjih smo dobili posebne

racunamo sedaj:

do $100.00 raéunamo $1.50.
Ic in pol od vsakega dolarja. -

Denar posiljamo tudi potom kabla ali brzojava.

Za vsa nadaljna navodila pisite

BANCNI ODDELEK “EDINOST”

1849 West 22nd Street

DENARNE POSILJATVE.

Vsem posiljateljem denas: ﬁxznanjamo. da posiljamo denar v
Jugoslavijo v kronah in dinarjth, kakor tudi v amerisSkih dolarjih. De-
nar se dostavlja na najbliZnjo domaéo posto prejemnika in sicer to
izvriuje “LJUDSKA POSOJILNICA V LJUBLJANI" s katero smo
Kadar podljete nam denar, vedno oznalite na navodilni i
stini, kako Zelite, da se denar odposlje v kromah ali ameriskih dolarjih.

Vierajine cene so bile: :

Od $1.00 do $25.00 raunamo 40c. Od
$50.00 racunamo 75c. Od $50.00 do $75.00 raéunamo $1.00. ) 10
Za vsa nadaljna nakazila raunamo po

Italijanskim liram:

so Br [ o llillce vt Bina

100: BE . .cibivesminavs
SO0 Br ....icseeescanivess 2500
1000 JIF cersiivesanesantrge RREE
cene in

$25.00 do

Od $75.00

.
)
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Dvajsetletnica slovenskega satanizma

: " Ali j )e Bog, ali ga pa ni. Tretje je nemogoce.

- V dva tabora smo razdeljeni ljudje vsega sveta in vseh casov:
& £ 3 * x

En del je. ki ne veruje v Boga. — Iz razlicnih vzrokov je preprican
da Ga ni, da je besedica Bog samo prazna beseda. ki ne pomenja nic.

Drugi del je preprican. da je Bog, da je najvisje Bitje, od katerega
je ¢loyvek odvisen popolnoma in kateremu je odgovoren za vse svoje
delovanje in zivljenje, ki je Gospodar nebes in zemlje.

* # *

Prvi del, ki ne veruje v Boga, je naravno, da se zanj ne zmeni. Te-
mu delu je vseeno, ali kdo veruje vanj ali ne, ali ga kdo casti ali ne, ali
ga kdo prizna ali ne. Boga pac zanj ni, in s tem je to vprasanje zanj
adpravljeno. On Boga ne ljubi in tudi ne sovrazi. Kako naj ljubi ali so-
vrazi, cesar zanj ni? .

Drugi del veruje v Boga. Zanj je Bog. Temu delu pa to vprasanje ni
vseeno, ali je reseno tako ali tako. Zanje je Bog, in tej resnici se ne ca
ogniti. Zanj pac ta Bog zivi in se ga mora vpostevati kot Boga, to ie

kot najvisjega Gospodarja vsega stvarstva, toraj tudi cloveka, ali
: cimo skratka: kot Boga.
V tem delu pa najdemo cudno stvar, ki se da jako tezko naravno
razloziti. :
Kdor veruje v Boga, kaj ne, ga s tem priznava kot Boga, kot najvis-
jega gospodarja. Naravno bi bilo toraj, da bi ga kot takega moral tudi
- castiti, se ga bati, oziroma ga ljubiti. Da bi pa kdo mogel verovati v Bo-
 ga, priznati ga kot Boga, pa ga sovrazi, je skoraj nerazumljivo in se zdi
¢loveku nemogoce. In vendar je tu ravno ta cudni skoraj nerazloéljiv
pojav v clovestvu, da Ga en del ljubi, mu sluzi, drugi del ga pa sovra-
Zi in se bojuje proti temu Bogu, o katerem ve in veruje, da je vsemo-
. gocen in najvisji Gospod in da je ¢lovek proti njemu samo popolnoma
nezmozna stvarica brez pomena. Ta pojav pravimo je skoraj nerazum-
ljw. Razumeti ga moremo samo. ako posezemo globoko v verske skriv-
nosti in najdemo tam globoko doli v veéni temi bitja, ki tudi poznajo
- Boga, so bili Ze enkrat z Njim v veéni sreci, pa jih je napuh vrgel iz te
- nebes, ker so se uprli temu Bogu, katerega so poznali, katcrcga SO lw-
'. bﬂ:, potem pa mu zaklicali svoj grdi: “Non serviam!” — “*Ne bomo
sluzili.,”

ré-
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Tisti ljudje, ki Boga sovrazijo, pravuo in trdijo sicer, da vanj ne
s *‘vemjejo. Toda, kateri pameten ¢lovek jim more to vrjeti? Da bi élovek
- kaj sovrazil, esar ni . . .? Je to mogoce? Da bi se boril proti nekemu,
kogar ni? More biti to paten ¢lovek?

. Zato je pri sovraznikih bozjih, ki sovrazijo Boga in se proti Njemu
~ bojujejo, samo dvoje mogoce, ali so to norci, ali pa satani v cloveskem
~ 1telesu, ki priznavajo Boga, kakor ga mora priznati
sovrazijo, ker jim je na poti kakor je porednemu in hudobnemu otroku
~ ocetova zapoved napoti, da ne more slediti svojim slabim nagonom, pro- |
~ %i katerim ga hoce oce s temi svojimi zapovedmi zavarovatti.
- Sovrastvo do Boga je toraj — edini, pravi satanizem na svetu.

'j!}m # ¥ %
R

i I} 5

satan v peklu, toda ga

Ta zalostni pojay se je v zgodovini cloveskega rodu pojavljal na-
:wprej in naprej. Clovesko srce, ko enkrat popolnoma propade v strasti,
~ postane satansko, iz ¢loveka .postane satan. In taka srca so potem vedno
~ iskala duska, da so pokazala svo; srd. svojo strasno trmo do tega Boga.
- In to so edini pravi in najvecji revezi na svetu, to so najbolj nesreéna
v fn najbolj pomilovanja vredna bitja pod solncem. '
# &k

Tak zalosten satanizem se je pojavil tudi med nami ameriskimi Slo-
nci. NaSel se je moz, ki je propadel sam, egar srce je osatanelo, ki
bil od svoje dobre nesrecne mamice doma v starem kraju dobro ped-
o tem svojem dobrem Bogu, ki ga je toraj dobro poznal, ki je
'verc‘wal v’anj, pa — — ga je sovrazil. Zakaj in kako je priélo pri

»
o

-
.
.‘|l

I

dﬂno samo posledxce tega njegovega sovrasitva.

Kakor nekdaj Lucifer v nebu, tatko je tudi on med ameriskimi Slo-
dvajsetimi leti dvignil visoko zastavo hudicevo in zaklical,
daj satan svojemu Bogu: “Non serviam!” — “Ne bom ti slu-
In zacel je izdajati list, dal mu napis, kakor Lucifer svoji zasta-
- nap:s svobode od Boga, to je upora do tega Boga, do katerega
Cutil vezanega, kakor dete na svo;cga oceta, Ga brenil od sebe in
: bo;. Kakor verni Volter, je tudi on napovedal temu so-

'P

‘ ,‘Mw po Amerikx s smrtmm sovrastvom do Tebe, da te bodo vsi
ili, da se bodo vse s‘ovenslne pesti stisnile in dvignile proti nebu
,khcale v enakem sovrastvu: “Non serviam!” — “Ne bom ti

enskih blnglh in plcmmtih sre je res okuzil!
jih je zbral pod svojo satanovo zastavo!
nesreénih. zrtev svojega satanizma je pahnil v &asno, moral-
ast, da so padli z njim vred v temo, stra$no temo nemoralnega
a, v temo verske blodnje in verskih dvomov!

: razdvo;il, jim ‘vzel mn', jim vzel dusevno sreco, ki jim
iﬁh. da so se v noix veﬂ dlﬁli srecne, tako srecne, — jim

Ve gy,

So, slovenske matere, katenh sinovi so bili Zrtve tega satanizma
med Slovenci, o, slovenske Zene, katerih moze Jje zastrupx] ta slovenski

tega dvajsetletnega satanizma med ameriskimi Siovenci ni res tako? Vi

|which this wor '
Lucifer, o slovenski otroéici, katerim je ta slovenski vodja upora bozjega |bishop and qundf 2 hm--
oropal o¢etovska ali materinska srca, da, nesrecna velika voyska zrtev l&%‘c;"::‘a“" shall mve ’yon

;hi se tezko dobilo,
{vi. Zeleznica se vije skozi krasna polja,
|pu kateri ponosno stoji ze zrela keruza

Drugaée pa nikakor ne moremo razloiti tega sovrastva do Boga.|'FH
|OD1sSKa

goyorite! Vi imate danes besedo!
Kajne! Proslavljajo ta straini d

cuje . . . jok in Skripanje s zobmi!

Toda izgubil je milost. Ta Bog je 1

Sel je celo z vojsko nadenj. V' bitki
jtega srca. Toda satanizem je neupo
ga, kakor oCe njegov v peklu.
Umirajoé je Se hotel
sréne krvi,

pest vroce

sSVoje moci,

svoje

— in umrl.

Slovenski casnikarski Julijan tu
boja. Kje je? “Elementom je bil izre
vrazeni

Ilejec je tudi pri njem zmagal,” kaj

|(|I toliko gorja in bede med nesrec

lge, katero je napovedal — — — pa
‘ *

l Dvajsetletnica njegovega strasnega

| Kklic za vsakega, ki ga hoce ¢uti, klic
— — Zmag

Da, Galilejec je Se vedno zmags:

imate! Le slavite jo! Strasna je!

vam pa kapajo solze iz ofi in od srea!

”leg()\() S SOy r’l\;\()nl (ltv t(}(\;‘l I,lel n"”)“lnj( no

oljiy

ogodek, vir tollkcga gorja za vas..
— — Tam iz stradne teme se pa

strasne bede..

Da, dvajsetletnica solza . . . gorja . . . kletve . . .
pekla! ;
* %
Cesar Julian (mpm Inik je tudi spoznal pravega Boga. Bil je kristjan.

bil na potu njegovim strasten in za-

sovrazil ga je! Tudi on, kakor Se vsak Lucifer — napovedal mu je boj.

je bil pa ranjen. Sulica je prebodla
stce in kri je lila iz
v svoji stradni trmi do zadnje-

dati dokaz svojega sovrastva. Prestregel si je
kakor

vrgel to kri proti nebu in zaklical :

poro¢a zgodovina, parabil zadnje

“Zmagal si Galilejec!” —
di ni docakal dvajsetletnice svojega

€eno” njegovo telo, ko mu je ta so-

]
‘og vzel njegovo ubogo gresmo duso iz telesa. Ni ga vec. “Ga-

ti po dvajsetih letih je sicer povzro-
nim svojim narodom,
ni bile.

toda — zma-

Pac! Bila j(’! X_icg(»\' grob!

* %

zato samo strasen
1z peci, v kateri je bil sezgan . . . —

satanizma je z

al si, Galilejec tudi tukaj! — —

tl. zmaguje in bo vedno zmagal.

— Dvajsetletnica tega tedna je n'1]lep~1 in najjasnejsi dokaz za to! Pray

)

-

b=

—

o

|lz SLOVENSKIH NASELBIN

)

—-— == ==

==

Iz pota. — * Cenjeno uredniitvo:
Sprejmite nekoliko podatkov iz mojega
me\ann iz Peoria v Springiield. Voz-!
nja se vlece kakih 80. milj. Vreme je ja-
ko prijazno in lepSega “Indian Summer”
kakor so bihh ti dne-

s svojim obilnim sadom. Farmarji
hite sedaj s krhanjem koruze,
me ugodno, kakor nalasc.
iravno seda) sejejo zimna zita.
ficldu sem ostal dva dni, da
tamosnje rojake za

Tudi tukaj, dasi je narod v

skvarjen od slabega casopisja, pridobi-
vajo dnevno nasi listi  prijatelje.  \
Springfieldu mi je pomagal agitirati nas
navduSeni odnotni zastopniks Mr. Zu-
panc, kateremu se za njegov trud, ki za
je¢ 1mel z menoj najlepse zahvaljujem,

prav
ker je vre-
Nekateri pa
V Spring
sem tako
nase liste
veliki mer:

in gostoljubnost. Bog placaj!

Od tam
Mo. T

Louis, F'a sem
kjer me

isem jo mahnil na St
Iduxptl k Mr. Mibelicu, je pri-
jazno sprejel. Tudi on mi je pomagal a-
_uilir:ui po hisah za nase liste. Nasi listi
iSO se v tem mestu precej dobro razsirili
{Mr. Mihelicu se pa najlepSe zahvaljujem
|za pomoc in L,l)\tn]jllhﬂk) postrezbo, ki!
{sem jo uZival pri njemu tekom mojega
bivanja v St. Louisu.

Delavske razmere v St. Lonisu so bolj |
slabe. Tu so velikanske pivovarne, ki pa
sedaj jako neredno obratujejo radi pro-
hibicije. Po zimi napovedujejo, da bodo
ustavili v pivovarnih vsako obratovanje. |
Ker v teh dela veliko nasih ljudi, bo med |
n)lml veliko pn?adcnh s brezposelnost- |
JO Dl‘ugatc pa nasi rojaki vsestransko
dobro napredujejo tudi tukaj.

NajlepSe se zahvaljujem vsem, ki so
mi pomagali pri mojem agitacijskem de-
Iu za katoliske liste. Mozje in Zene v
vas, ki sem videl te dni tako veliko za-
nimanje za nase liste pa klicem agiu-
rajte Se krepko naprej za te lepe liste,
zlasti pa za Edinost,

ameriskem Slovencem. NaSe ges!lo naj
bo: Korajzno in neustraSeno naprej do
svoicga cilja. Naprej od boja do zmage!
Leo Mladich, pot, zastopnik.

—0

Pittsburg, Pa. — Tukaj Vam poéiljam
zopet nekoliko vrstic za list Edineost, ki
je edini, ki se poteguje za dobro stvar.
Sprejel sem iz bliznje naselbine nekoli-
ko iztisov nesramne Glas Svobode,
Najprej bom vzel Stev. 78, potem pa dru-
ge po vrsti. — V tej stevilki vidim, kako
raztresa svajo modrost nam Pittshurza-
nom dobro poznani Zvonko Now#ak. Da,
tukaj ga dobro poznamo. Poslovil se je
od nas po francosko. In tak ¢lovek si u-
pa Se v javnost. Vendar, opravidim ga
samo v toliko, da Ie prisel v javnost v
najbolj umazanem in nagnjusnem listu,
prav kamor v resnici spada. V Stev, 78
razklada svojo modrost o javnih in ka-
toliskih Solah. Prav po lucifersko se za-
ganja v katoliske Sole. Vprasamo ga pa.
ali se ni on nauéil, kolikor pa¢ Se ima
v gladgi. v katoliskih Solah oo. franciska-
nov v Novem mestu? In sedaj kriéi, da
ni Boga. Kaj je pa msal pred dobrim le-
tom v Pittsburghu in kaj tam govonl’

|in pred par leti v Jolieu? Seveda mislil

ie, da bodo katoliski Slovenci tako neum-

kakor tudi za njegovo izborno postrezbo |z

Iz Springfielda sem se poslovil, ko sem |
{svoje agitacijsko delo dokoncal,

da skoro postane)]
dnevnik, kateri je tako nujno potreben

mavho. Kakor kak trot med é-belicami
je hodil po Pittsburghu in je wmislil, da
bodo cebelice nosile med skupaj, on ga
{bo pa grabil in se jim smejal v pest. To-
da Cebelice so kmalu spoznale. Jda ie ve-

do-

ju jC

lika nevarnost med njimi in zato i«
bil brco nith
moral. Sedaj ko je
prepametne za take
wsam. In kako

staka! Vprasanje
Rdec:

iz srede in popibati
videl,
trote

sedaj

(l.’l s celelice
jx' Sel & '~!r('im
tam Sopin
kako dolgzo.
zaslepljenci so straino omejeni
zarukani, to je
(ln],;u lrpl'“

s¢
j¢ samo,
res, Morda ga bodo tam
Ce ga pa spodi. zepet rdeéa
kateri sedaj sluzi, iz svojega wmcha
bo pa zopet joj in pajcevina se
po trebuhu, kakor se mu je takrat, o jc
prisel v Pittsburgh ves pretrt. Ta iuna-
Ski siptovno znani Zvonko se Sopiri ir
kri¢i. kako bo preganjal cerkve in kato-
|liske nase Sole. Siromak., kdo se pa se
zmeni tako cunjo. kakor je ta list?
| Kak posten in dostojen ¢lovek gotovo ne!

OSa.,

za

Kdo pa so citatelji in naroéniki tega li-
So to kaki posteni. mozati mozje? |
mozje postenjaki? Mozje, ki sami
kaj mislijo? — Kdor more prebaviti to-|
{liko ta mora biti samo popoi-
inoma propal ¢lovek. — Ta junak trdi, da
'so  publi¢ne Sole veliko boljSe, kakor so
pa katoliske. Zakaj ta junak ne pogieda
samo na ulico, ko gredo otroci iz 3ol |
[Slep bi moral biti, ki bi ne videl <ateri!
'ntrnn gredo dostojnejse in olikanejSe 1z
ali katoliski ali publiéni.

Ista?

Kaki

brozgo,

| \O‘c'

| Sicer mu pa svetujem, naj si ta junak,
|€e res kaj zna, sezida svoje Sole, kjer bo
{lahko sam poduceval svoje koze in ko-
zZ:ce.
i John Golobic.
Barberton, O. — Vendar enkrat se¢ je
polozil temeljni kamen bodoce cerkve
“Srca Jezusovega” ¢ Barberton-u kljub
obupnim oviram od vseh strani. Krasno
vreme je privabilo par tiso¢ glavo muo-
zico ljudstva vseh narodnosti skupaj.
Ker je mil. Skof Jos. Schrembs iz Cle-
velanda blagovolil priti, da posveti te-
temljni kamen sam, so ga sprejela slov
in sosedna druStva z zastavami ter v
lepem Stevilu, od katerih so posebno
Kolumbovi vitezi (K. of C.) nastopihi
plemenito in 4 redu kot en moz, kar nam
naj bo lep vzgled. Od 8. ceste se je spre-
vod razvil do cerkvenega prostora na
Hopocan Ave. in Center Streetn,. kjer
se je vrsil obred. Na to je Skof.nagovo-
ril navzoce in iz njegovih besed in glasu
je odseval zar vere in ljubezni do ljud-
;Stva nekako sledece skrajSano:
| “My dear people — It is my great ple-
asure today to come to the city of Bar-
berton and dedicate the cornerstone of
the future ‘Sacred Heart of Jesus” church
and that You my dear people participate
in such a great number. Now what is the
meaning of the church? Christ founded
his holly church in this world and likened
to the fold of sheep and shepard, which
means the catholics and their bader the
holy father pope and his subordinate
bishops and priests. Only the christian
obedience and loyalty must prevail in
order to hold this church together so
that she is able to teach Christs holy
word to all nations for this purpose and
the cornerstone is the symbol of the tie
between the pastor and his people.

be built by the Slovenians of Barberton

da g& bodo podpxnli in mu polnili ‘ooted deep in thdr hearu. only to atrlne:‘: :

ta |

ho delala |

Now my dear people this church shall |

“fé ! -‘l e
Here you shall bﬂns your ﬁ:ﬁl
. |for baptism, here you shall fecfiwe ma

ny graces in holy sacraments, in her
vou shall be carried for the last

to eiefmty And as you are b\qgn}l‘m gi-
ve this Faith implanted in your m

unchanged, sweet and pure to your ch;l-v

the church as soon as possible, so that
they shall receive the necessary instructi-
ons in your language and English. Your'
children shall grow and become a part
of this community or maybe go to other
cities where there is no Slovenians, so
they shall be obliged to know the lan-
guage of this country. But as you your-
selves are intitled to your own language,
therefore a priest hps been selected. who
shall be able to serve you in this matter.

And I earnestly emphasize due reve-
rence forward your pastor and chris!.i-
an love and fidelity among you. Whi‘(:h
shall help you to work in harmony with
cach other.

And this tie of unity between vou shall
belaid in the wall of sanctuary of the
church. And now my dear people | ask
allmighty God to bless you and your
work in the name of the Father and the
son and the holy Ghost.”

Slovensko priblizno:

“Moje drago ljudstvo: V veliko vese-
lie mi je danes, da morem priti v me-
sto Barberton, da blagoslovim temeljni
kamen bodoce cerkve “Srca Jezusoyega”
in da se vi dragi ljudje udelezite v tako
velikem Stevilu. Toraj, kaj je pomen cer-
kve. Kristus je ustanowil svojo cerkev na
zemlji ter jo prispodobil ¢redi ovac s
p-ntirjcm. kar pomeni katolike, ter njih
pasnr)a sv. oceta papeza in podrejene mu
qkofe in masnike in le krscanska pokor-
séina in wdanost mora previadovati, da
zdruzuje to cerkev, da zamore ona uciti
bozji nauk vsc narode in vse c¢ase. Zato
zidajo cerkve in temeljni kamen je
simbol vezi med duhovnikom in ljud-
{Stvom,

Moji dragi — to cerkev si bodo posta-
I\ili Barhertonski Slovenci, kateri so pri-
nesli svojo vero gioboko v srcih iz Eu-
‘ropc da tu stremijo in se trudijo, da si
|urede versko ziJjenje, ter se niso ustra-
53l katere zahteva to delo. In jaz
kot vai Skof in vas dusni oe sréno ze-
lim. da pridem kmalu spet blagosioviti to
icerkev, ki vamr bo sluzila vse zivljenje.
ITu sem boste primasSali svoje otroke k
krstu, tu hoste prejemali Stevilno mi-
losti pri sv. zakrametih. tu sem boste
prineieni za zadnji blagesloy v vecnost.
Ker ste pa dolzni da to vero vsajeno
vasa srca od svojih slovenskih stariSev
ldoma podelite nespremenjeno. blago in
Cisto svojim otrokom, zato skusajte po-
| staviti tudi Solo k cerkvi kakor hitro mo-
|goée, da se bodo vasi otroci ucii po-
trebnih naunkov v vasem jeziku in angie-
s¢int. Vasi otroci bodo zrastli ter po-
stali del meScéanstva, ali Sli mogoce ¥

se

zriey

| Sv

*|druga mesta kjer mi Slovencey, toraj bo-
‘|do morali znati jezik te dezele.

Ker ste pa tudi vi upraviceni do s o-
jega jezika. zato se je odbral duhovnik,
ki vam bo mogel ustreci v tej stvari
|A jaz resno povdarjam dolZzno spostova-
,n_ic napram vasemu zupniku. ter krséan-
|ska ljubezen in zvestobo med vami in
njim, katera vam bo pripomogla delati
|v soglasju med seboj. In to vez zdruze-
{nija med vami naj zastopa ta temeljni ka-
imen. ki se bo vzidal v steno v svetisén
cerkde. In zdaj moje drago ljudstve pro-
sim vsemogocnega Boga, naj blagoslovi
vas in vase Jelo v imenu Oceta in Sina
in sv. Duha,”

Slovenski nagovor je imel Rev. Po-
nikvar iz Clevelanda, ter enako spodbu-
jal 1judi k delu, dasi so tezave in naj-
hujse boli zamicevanje od nasprotnikov,
a gre se za pravicno stvar, toraj treba
vztrajnosti.

Pri odhodu so Skofu izroéile tri deklice
Sopek cvetlic s pozdravom, nakar je nje
in 4dse navzocCe Se enkrat blagoslovil. U-
pamo, da se bo cerkev res v kratkem
povzdignila, na lepem hribu z krasnim
razgledom po mestu, ter da bo Srce Je-
zusovo vladalo cez svoje ljudstvo.

—_— O

¢eno soboto 28. oktobra se je Ze v tret-
jic vrsil cerkveni fer v Ewing-hall. Prishi
so na zadnji dan fera farani v zares le-
pem Stevilu. Mnogi so, Cetudi je blla S0~
bota zveler,v svojo Skodo popustili bu-
siness in zaprli Store in so pohiteli na fer.
Cast zavednim faranom!

Cudi se in strmi! Ura je bila ravno o
in 10 minut, ko vstopi zadnio soboto ve-
cer decek kot zastavonosSa in nese na-
prej po dvorani novo metlo in za njim
koraka nas$ dobri faran Mr. Alojzij Pri-
jatelj in nese v okradeni baksi zaprtega
velikega petelina, ki je bil ves okincan.
Tezak petelin bele barde in na visohh
nogah je bil videti prav 3
sil je na sebi pn&e!c, pa e hko kp. Po-
zno v jeseni je Ze in vendar mdobil pu-
Sele iz Iepodxieéﬁl nﬂg@m Ph(“ v

vstopnico za so0c.
traku. Sta paé j,‘

by vour slowenian  parents at home -—?

dren, therefore try to erect @ school to.

Slika iz fera v So. Chicago. — Prete--

e

" |



“EDINOST”

prinasa ie malo dopisov. Nevem ali je
slovensko zenstvo v Ameriki res tako

zaspano, da ga ni mogoce dvigniti k ide- |%

alnemu kulturnemu delu, ali pa ni med

nasim} zenami 3¢ tiste energije, kakor jo

ima drugorodno Zenstvo. Vidim, da nasa
nova sotrudnica lista Edinosti se veliko
trudi, da bi med nasim zenstvom vzbudi-
la 1o samozavest, vendar kaj si misli o
nas, ko v tem oziru samo drzimo krizem
roke? Dolznost nas vseh zensk je, da bi
ji pomagale in pridno dopisovale. Jaz se
bom v tem oziru hvalila samo sebe.
Poslala 11 odkar sodeluje pri listu
dopisom vred dva dopisa

upam, da ¢e bi to storilo wvsaj
cnsk ali deklet, bi bili lahko
marsikak dopis v Edinosti od
pricela skrbeti nova so-
nas zenski koticek. Ta ko-
w51 rubriko “Ameriska Sloven-

sem
s sedanjim
1'(11':\‘\2'
20 drugih z
cilall  Ze
;,‘\. tll:ti\.'{r ‘k
trudnica za

ticek, ki 1

k2" je namenjen nam, da v njega dopisu-|
v da v svoith dopisih debatiramo ze- |

Vsaka jzmed nas ve ne-
lahko bt pisale enkrat o enem
predmetu drugic o drugem. Vsaka bi lah-
povedala ka) ona misli o
vari in tako bi gotovo marsikatera do-
prisla med naSe zene, ki bi

mnogo koristila. Kako le-
naslikala v zadnjith dveh ¢lan-
olilne dolznosti nasih zZena. In
ki bi
prekoristne za nasSe zZenstvo, ako bi
o nith debatirali javno v nasem zZenskem
Loticku. Zato Zene na noge in pridno do-
pisujte!

ne med seboj

11 29
RAIKO, 1

L) nekoliko
st
bra misel
marsikaten
PO 1¢ nam
kih <D.”" v
tako je Sc mnogo in mnogo stvari,
‘\!‘1\

Za danes bom tudi jaz kar ja'ho vpra-

sala naso wurednico, skom, da se S¢isti
roke, ki postanejo ¢rne od dre3anja
grozdja. Jaz in moj moz imava od dresa-
nja ze par dni tako silno ¢rne roke, pa |
jih vedno izmivava pa ni¢ ne pomaga.
Zelo me bo veselilo, ¢e je vam mogoce

mi povedati za kako sredstvo, da bi se
znyim izmilo to ¢rno barvo iz rok.
Pozdravhiam vse citateljice in
na noge in
Edinost.

jim 3e
enkrat klicem pridno dopi-

sujte v list

Mrs. A. K.

Crno barvo, ki ste jo dobili od dresa-
nja grozdja spravite iz vasih rok, ¢e jih
dabro drgnete mekoliko ¢asa z limono.
Poskusite in videli boste, da boste do-
segli vspeh. Hvala €¢am za vase bodrilne
bescede! Dorta.

| ZA NASE KUHARICE.

Navadno pefene divje race. Oskubi in
osnazi nckoliko ulezene divje in bolj
mlade race; podrgni jih od znotraj s so-
ljo, poprom in limonovim sokom ter |
)xh pretakni s slanino, potem pa peci po-
¢asi tri Cetrt do ene¢ ure. Potem jih poli-
vaj s presnim maslom in juho. P
razrezi in zlozi na kroznik. V sok pa ka- |
ni malo limonovega soka in ga potem |
polxj po racah. Zelo mlade race
ovij s slani in jih peci s presnim maslom

se pri dolgem peéenju prevec posusile.

Parjena divja raca.
divjo raco. Potem jo podrgni s
zmesano s strtimi brinjevimi
lin poprom, pretakni s slanino,

jagodami |
pn]n{] J(')

zane cebule, malo korenja, lorberjev lis-|
[tic, limonove lupine, diSave, zlico
jsnega masla, malo kisa in kozarec vina
Zdaj dobro pokri} in pari pocasi poldru-
go do dve ure. Nato polozi raco v; drugo
kozico, jo pokrij in postavi na gorko. Na
zelenjavo pa potrosi zlico moke, in ko
malo prevre, prilij nekoliko vina in juhe
ter prideni kosScek sladkorja. Zdaj zrezi
raco in precedi nanjo polivko.

Divje gosi se lahko pripravijo kot div-
je race. Za pecenje vzemi bolj
\Mlado gos oskubi in osnazi, noge.
in polovico perutnic ji odrezi proc;
tem jo oblij z vroco vodo; podrgni s so-
ljo in poprom, pretakni s slanino ali pa
jo zavii v slani in jo potem pocasi peci
priblizno dve uri. Medtem jo pridno po-
livaj s presnim maslom in z juho. Na-
|zadnje prideni Se 4r3icek timeza, lorber-
jev listic. nekaj poprovi in brinjevih ja-
god iﬂ limmm\' sok. Ku ix‘ 2OSs dnvulj
mehka, jo zrez iin sokom. Ce
misli§ peci staro gos, tedaj jo moras vec
dni kvasiti. Najprej jo pripravljaj kakor
raco, le dalje ¢asa jo moras pariti,
blizno tri do Stiri ure. ker je
V. _i<‘58”i l!.’ljl)u]jl(',
bele.

mlade.
vrat
;)‘h

oblij s

pri-
zelo trda
ker

SO gosi so de

P AR ST IR ST ST L S S S S S S S S S e S e

=" Al si ze narocil “KOLEDAR
AVE MARIA” svojcem v domovi-
Ini? — AKO NE, STORI TAKO]!
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— Kako se poizkusi voda, ce je dobra
ali ne? Vodo, katero hoces preizkusiti,
deni v steklenico, dodaj ji koscek slad-
korja ter nato zamasi steklenico. Pusti jo
tako nekaj dni na svetlem. Ako dobi
prej ¢ista voda mlecnato barvo, potem
aotovo ni dobra.

— Kako odpomores, da voda ne zmerz-
ne? Prilij vodi deset odstotkov gliceri-

K Fathru Golobu v Bridgeport,
Conn. sta prisla iz Forest City pre-
teklo sredo Mr. J. Deéman in svak
Zidar in zahtevala mrtvo truplo Fa-
thra Tomsica, da ga prepeljeta v

Ilhl in voda ne zmrzne. Ta nasvet je ze- ll‘oreSt Clt\’ Ker p# )¢ Father Tom-

i

pumrll |

l\omaj pol ure, ker so zelo mehke in bil

Oskubi in osnazi 1

soljo, |

v kozico in ji prideni na kolescke zre-|

pre- |

ecene | 1o koristen za lastnike avtomobilov.

— Podplati po\lanmo trpezni, ¢e jih|
vcasih dobro posusis in potem napojis z!
[lanenimi oljem.

HiSne misdi se najlazje prezene z
|oleandrovim suhim listjem, ki ga stolci
lv prah,
inasuj W misje luknje.
andra tako zopern,
ipred njim ter se ne

MisSim je
da nagloma zbezijo
vrnejo izlepa.

IZ SLOVENSKIH
BIN.

Nadaljevanje s 2.

NASEL-

strani.)

linu nista prizanesla moza “strogega re-

da" in sta tudi od petelina zahtevala s0c¢

tiket.
Se pa cakalo na-

nepricakovano
nh\(ulli“np xur

véCje razocaranje je
Sega petelina v dvorani. V
lepem Stevilu zbrani gostje
nosnega petelina in se mu od srca smeji-
sedaj te pa caka Se o-
cena, koliko si vreden in kdo bo za na-
prv_i l\'-ni 'gnmlnul].zr_

jo. Ubogi petelin,
oziroma gospodinja
pristno slovensko salo
u
zivega izrocili

Po zivahni in s
prisodili

Miss

osoljeni licitaciyi so m ceno
$34.45 in ga Se
zi Vahtar, ki pa je v

sti odstopila petelina nazaj v korist cer-

kve. Naposled so ga izrodili V. Z., naj
pa odsedaj naprej njemu poje in ga budi
na delo vsako jutro. dokler ga ne bho
razveselil Se po smrti na lepo pogrnjeni
mizi 4 druzbi veselih priiateljev.

Dober tek zbranim
telina!

okoli pecenega pe-

Porocevalec.

VAS DENAR BO V STAREM
KRAJU NAJPREJE, AKO GA
POSLJETE SKOZI BANCNI
ODDELEK EDINOSTI!
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iz vseh krajev naSe nove domovine. Med vlozniki je drzava sama, County, Sole,
knijiznice, mesta itd. Pomnite, da nasa banka obrestuie vse vloge po

49. OD DNEVA VLOGE DO DNEVA DVIGA.
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POPOLNA VARNOST VLOZENEGA DENARJA

ie poglavitni vzrok. da je postala nasa Slovenska banka v tako kratkem ¢asu
naiveéii denarni zavod nove domovine. In kar je glavno:

liudie z nasim denariem. je zopet v

POPOLNO ADZORSTVO VSEGA VLOZE\ EGA DE\ ARJA
R A S T e R S R~ R B 7

nad naSo banko ima drzava potem posebni izvedenci in pa bancm dne}\tmu.
ki sestoji iz enaindvajsetih élanov direktorija in Sestih svetovalecev. Med nijimi
najdete sama nasa imena, poznane in zaupanija vredne moze. Zato nalagaijo
v tem domacem denarnem zavodu nase

JEDNOTE, ZVEZE IN POSAMEZNIKI

Denar prinesite lahko osebno, ¢e stanujete v blizini, ali pa ga poslijite po
posti in sicer z money ordrom, draftom ali éekom. Z obratno posSto prejmete
hranilno knijiZzico, na katero zopet lahko dvignete svoi

POSILJA DENAR NA VSE STRANI SVETA

in sicer po dnevnem kurzu, kakor je denar na svetovnem trgu, tako ga dobite
vi. V zvezi je z najboliSimi denarnimi zavodi starega kraja in garantira vsa-
ko posiljatev z vsem svoilm premoZenijem.

NAJBOLJSE IN NAJVARNEJSE

ie vselej tam, kjer je naSe. Ako zaupate denar nasi Slovenski B}anki. potem ste
lahko brez vse skrbi zani. Obrnite se osebno ali pa piSite na

THE NORTH AMERICAN BANKING & SAVING CO.

St. Clair & 62nd St. Cleveland, O.

T IS (@

NAJVECJA SLOVENSKA BANKA

v Ameriki je v Clevelandu, O. kaijti v dobrih dveh letih svojega obstanka izka-

DVA MILIJONA DOLARJEV PREMOZENJA.

Malo je bank v Ameriki, katerih rast bhi bila povprecéno po milijon dolariev
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ustanovili so jo nasi
rokah nasih
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pomesaj s suhim peskom ter ga !’
duh ole-|

Ro- |
svoji velikodusno- |

BE dal v svojo oporoko, da hoée bi-
|ti pokopan v New Haven in ne v
|nehvaleznem Forest City-u; poslal
_m je Father Golob k Skofu v Hart-
ford, da naj ukrene, kar hoce.
| Zanimivo je, da je priSel po mrtvo
'truplo Fathra moz, ki ga
je v zivljenju najbolj pehal iz Fo-
rest City in mu najbolj zagrenil zad-
nje leto zivljenja. Kakor nam je sam

Tomsica

| Father TomsSi¢ v ve¢ svojih pismih
britko tozil. — Vest je paé nepriza-
nesljiv sodnik ¢loveskega zZivljenja.

- Zanimivo je tudi, da je blagi po-
kojnik celo v oporoki zahteval, da
ne mara lezati v Forest City. — U-
pamo, da se Forest City¢anom ze
odpirajo oc¢i in spregledujejo kam jih
\je politika Muhi¢—Deémanova za-
peljala. — Danes so brez slovenske-
\ga duhovnika.

Skof

jim je zacasno nastavil ne-

¥ AMERISKA SLOVENKA Mk || Razw Nasvem | POTRUPLOFATHRA | e ot e ot
Detroit, Mich. — Na3 zenski kotidek TOMSIC A. jo kaki debeloglavei biti tudi Zupni-

ki in kjer je ljudstvo take kratko-
vidno, da se da zapeljati, da bolj po-
sluSa kake salonarje, kakor pa po-

stavnega Zupnika.

NAZNANILO IN PRIPOROCI-
LO.

Narocnikom v vseh naselbinah v
drzavah Illinois, Kansas, Coloredo,
Wyoming in Montana naznanjamo.
da jih bo v kratkem obiskal nas po-
tovalni zastopnik

Mr. LEO MLADICH
kateri je pooblaiéen pobirati naroé-
nino za ‘‘Ave Maria,” “Edinost” in
“Glasnik Presvetega Srca Jezusove-
ga”, kakor tudi za oglase, tiskovi-
ne in sploh vse kar je v zvezi z na-
simi listi in naSo tiskarno. Vse na-
Se dobrotnike in naSe naroénike in
marljive zastopnike prosimo, da mu
gredo pri razSirjevanju katoliskega
tiska na roko in mu pomagajo, da
se bo zanesel v vsako slovensko hi-
so katoliski list.

Vsem, ki mu bodo pomagali pri
razSirjevanju katoliSkega tiska, smo
ze v naprej prisr¢no hvalezni,

Upravnistvo in Urednistvo “Edi-

nosti,” “Ave Maria” in ‘‘Glasnika

S
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NIH DRZAV.

KONGRESNIK
Adolph J. Sabath &

SE PRIPOROCA VSEM JUGOSLOVANSKIM VOLIL-

CEM IN VOLIVKAM V 21.
ZA ZOPETNO IZVOLITEV V KONGRES ZJEDIN]JE-

DISTRIKTU V CHICAGO

velezasluzenega kongresnika

koristnega za tu v

ve¢ pripomogel,
prvo pUS()jilﬂ.

vanom vedno na roké. Tega

SLOVENSKIM- VOLILCEM IN VOLILKAM!

V' prijazno dolznost si Stejemo, da imamo zopet pri- 2
liko priporociti slovenskim volilcem in volilkam nasega

gresnik Sabath je rojen na CeSkem, torej Slovan. On je
kandddat na demokratskem tiketu za kongresnika v 21.
distriktu. Kot Slovan je storil v kongresu ze marsikaj
Ameriki zivece Slovane, pa tudi za
one, ki Zive onkraj Sirnega morja ni pozabil. On je naj- l_
da je Jugoslavija,
pa tudi arugace, kot Slovan je Sel Slo-

UREDNISTVO EDINOSTI.

T

Adolph ]J. Sabatha. Kon-

==

dobila od Amerike

slovenski volilci in volilke

nesmemo pozabiti! Sleherni Slovenec in Slovenka,’ki ima % [
pravico voliti naj gre na volisce in odda svoj glas za de- “I
mokratskega kongresnika Slovana, ADOLPHA J. SA- '
BATH. Volilni dan 7. novembra 1922. naj zopet pokaze,

da Slovani v Chicago, hoéemo Se nadalje imeti v drzavni

zbornici zastopnika nase krvi!
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“EDINOST”

ROMAN ,
Spisal ¢eski J. S. Baar.
Poslovenil Vojteh Hybasek.

Drugi dan je starcek sicer prisel, ki mu je bilo dolgéas samemu,
toda brati se mu ni ljubilo. Stiskal se je k peci in tozil, da ga mrazi. Tiste
ani je bil umrl njegov najljubsi tovaris, kmet Mates. Mrtvaski zvoncek
je zapel v stolpu in starcku so se orosile oc¢i kot otroku. Stal je pri za-
mrzlem oknu z rokami, sklenjenimi k molit'yi, in ker je bil v sobi sam,
se ni branil joka, ni zatajeval zalosti, temve¢ se ji je vdajal z nekako na-
slado. “Opravil si, moj stari prijatelj, odsel si k oni veliki armadi tam
in zdaj ves, kaj in kako je na onmi strani groba. To se razume, pojdem
za pogrebom, tudi ¢e preklje dezujejo, samo nesti te ne bom mogel, ker
sem ves slab. Spodrsne mi in Se drugega nosaca potegnem za seboj. Se
iz rakve bi te iztresel. Med nosace se ne bom silil, rajsi bom molil rozai
venec za krsto,” je govoril Porazil naglas in si z _golo dlanjo
solze.

“O¢e, Matesovi so bili tu. Prisli so prosit, da bi nesli strica; z Ada-
mom bova Sla oba. Pa kaj pravite, ¢e bi Vi ostali doma, zunaj je strasno
slaba pot,” mu je svetoval drugi dan Martin. Oc¢e ni odgovoril, samo pi-
lo si je poiskal v zaboju, ki je poln kladiv, kles¢, Zebljev in druge 3are,

brisal

teri si vnovi¢ priostril ost pri svoji stari palici.

“Sem na ostro podkovan,” se je prisiljeno nasmehnil zjutraj, ko je
srecal Martina med vrati.

“Prezgodaj greste, pogreb bo Sele ob -devetih, pocakajte, gremo z
Vami,” mu je svetoval 'sin Se v delavni obleki, toda Ze lepo obrit.

“Preden prilezem tja, bo Ze nekaj minilo, in rad bi videl Matesa,
preden bodo zabili rakev, da mu naredim krizec.”

Martin ni vec branil. Vedel je. da bi bilo zastonj. Ostal pa je medl
vrati in gledal za ocetom, dokler mu ni izginil med hisami.

“Oc¢e nam nekam hirajo,” je pravil potemi v sobi Manci, ki mu je
pripravljala ¢isto perilo in prazni¢no obleko.

“No, pomladil se seveda ne bo, za grob zori — kakopak,” je trdo
odgovorila Zena, tako da je Martin rajsi umolknil.

K Matesovim je Sla pot v klanec; preden se je privlekel Porazil tja
na dvorisce, se je utrudil, kakor bi bil Sel na Cerhov, in moral se je
opirati na palico, ki bi se bila skoro zlomila pod njegovo tezo. Prvi pa
ni bil. NaSel je tam starega Krutina, Podealala, Karbanka, Midlaka,
Makaske in Holubka. Same uzitkarje! Porazilu so pretili v sali: “Cas je.
da si priSel, kakor rak lezes.”

““Presneta pot,” je potozil Porazil, “dréi, kakor bi hodil po milu, in
noge mi nekam odpovedujejo.”

“Bezi, bezi! Ti bos Se plesal,” so mu nagajali tovarisi.

“Ne bom, fantje! — Pa¢, s tisto s koso! — — Pa stopimo noter,
tu piha neusmiljeno.”

V sobi jih je cakal rajni Nates v rakvi in v mrtvaski srajci. Prekri-
Zali so ga, pomolili pri njem in potem sedli na zidno klop. V sivih gla-
vah so jim vstajali spomini na mlada leta in preteklo Zivljenje. Ljudije
so se zbirali, iz stolpa se je oglasil zvon, rakev so zabili, sorodniki so s¢
glasno poslovili od pokojnega. Slednji¢ so ga odnesli iz sobe: nad vsa-
kim pragom so naredili z rakvijo tri krize, da ne bi znal mrli¢ nazaj in
ne bi hodil strasit. Sele tedaj so se dvignili tudi uzitkarji in sli na dvo-
ris¢e in z dvoris¢a za krsto ven proti cerkvi. Tudi stari Porazil gre;
glavo je sklonil in stisnil v ovratnik suknenega plas¢a, da gleda ovratnik
samo veliki gumb tople ¢epice-kué¢me. Pod kuémo pa misli kmet: “Do-
zdaj sem spremil na tem zadnjem potu Mlinarja, Mraza, Palusa, potem
Bolfikovco, Krutinko, Hadlasko. Hentajte, le 3e peitica nas je ostala,
kar nas je hodilo v mladih letih pozimi v Solo k staremu Halupku. Sam
sem kakor peresce, komaj prestavljam noge in kosti so mi kakor raz-
majane.” Dobro mu je delo, da so bili priili z mrlic¢em v cerkev.

Tam se je takoj prikréil v posebno klop Porazilove druZine in se
vnovié zamislil: “‘Bucku, Simaniku, Lectarju — vsem sem 3el za po-
grebom, vsi so se preselili v grobove; nihée mi ne bo povrnil moje po-
ti,” je mislil in obcutil je nekaj zavisti in Zalosti podobnega.

Duhovnik bere ¢rno maso in Porazil misli: “Hm, tudi Mates je hi-
tel: preskocil me je in sedaj lezi Ze tam-le v rakvi. Meni pa smrt prizana-
sa. Pustila mi je toliko ¢asa, da sem doma napravil red in sezidal hiso
in fantoma vse razdelil. Z lahkim srcem bom zatisnil oéi in odsel.”

Sum in ropot sta ga vzdramila. Masa je bila konc¢ana. Porazil vsta-
ne in gre za mnozico. Oddahnil se je, odpocil in zdi se mu, da je bolj
¢vez in Cil. Toda komaj je stopil zunaj par korakov, mu je bilo zopet,

| . : i

Da mi resniéno izdeluje-
mo najkrasnejSe Zenitovanj-

ske slike.

Da imamo na razpolago
za slikanje najlepSe pozicije.
Da izdelujemo vsa dela toc-
A no in po najzmernejsih ce-

kakor bi nekaj padlo nanj. — V grlu mu hrope, sape mu zmanjkuje,
pot ga obliva. “Razhodil se bom,” se sili starec naprej -—toda' dalj ni
prxiel kakor do zadnje bajte — pri Siclu. Takrat je prihitela od zadaj Ko-
vacica k Adamu in Martinu, ki sta nosila mrli¢a; potegnila je enega za
sx.xknj‘o — sama ni vedela, katerega — in je zaklicala, da bi prevpila lju-
di, ki so molili roZni venec: “Hitro pojdita, ocetu je slabo.” — Brata
§ta OdSt(?Pl]a 0:] nosilnic, prerila se skozi mnozico in zagledala oceta,
xa’ko stoy1 pri Siclovi ograji in se je krcevito oprijema. Spremila sta ga
domov, spravili so ga takoj v posteljo in poslali po zdravnika. Gospoda
l:flpl?:lna sta brata ujela, ko se je vracal od pogreba. Stari Porazil je iz-
dihnil v svoji sobici Se pred vecerom. Mrtvoud je bil pretrgal nit njego-
vega zivljenja . . . '

NAROCNIKI POZOR] === a . .

Poglejte Stevilko poleg Vasega |
naslova, ta znali do kedaj je platan |9* -
list. Prva Stevilka pomeni mesec,:
druga leto. Ako je poleg Vasega na- |
slova 11-22. To pomeni, da je Vam |
novembra meseca potekla naroéni-

B, Kae 0 pri indaiaitie Bets vedis SLOVENSKO BANKO
veliki stroski prosimo vse naro&ni-

ke, da svojo naroénino pravocasno ZAKRAJSEK & CESARK

obnove, da se jim lista ne vstavi. I l

70 Ninth Ave., New York,N.Y. i

}E'E:? Ali si Ze narocil Koledar ‘‘Ave

KADAR MISLITE NA STARI
KRA]J, MISLITE NA

ZLASTI opozarjamo vse tiste, ki
so naroCili Edinost svojim domaéim
v staro domovino ’ nogim je pote-
kla naro¢nina. V.. prosimo, da
obnove naroénino, ker posiljatveni
stroski za v stari kraj so veliki. Mi
neradi ustavimo list Vasim doma-
¢im, toda posiljatveni stroski nas
silijo v to, da bomo morali v bodoce
to storiti, ako se ne bo naroénino po-
novilo v doglednem ¢&asu.

KADAR se preselite, sporoéite
nam takoj svoj novi naslov. Poleg
tega pa nam posljite zraven tudi
stari naslov, ker s tem nam prihra- |

nite mnogo nepotrebnega dela pri
iskanju Vasega imena. '

Ona posilja denar v stari kraj
potom svojih lastnih direkt-
nih zvez s posto in zaneslji-
vimi bankami,

prodaja parobrodne listke za
ve vazne linije za potovanje
i Evropo in o dtam sem.

izdeluje listine za dobavo oseb
iz starega kraja in druga no-
tarska opravila.

Za nadaljna pojasnila se obrni-
te na zgoraj navedeni naslov.

TOCNA IN SOLIDNA
POSTREZBA.

; TR i
Prosimo vpostevajte to! |

Upravnistvo Edinosti.

g —
A

NAJLEPSA PRILOZNOST PRITI NARAVNOST
V DOMOVINO SKOZI TRST, ALI
DUBROVNIK.

Z NASLEDNIMI PARNIKI:

CENE
. I1. raz II. raz.
14-ega okt. BELVEDERE.............. $145.— $.90—
21-ega okt. PRES. WILSON. .. . $150.— $102.50
11-ega nov. ARGENTINA. ... ... ... .. .. $140.— $ go.—
25-ega nov. SCYTHIA. ...... cov. $150.— $105.—

vojna taksa $5.—
Dobra postrezba. Kabine tudi za III razred. Pisite, ali
posljite takoj brzojav, da Vam zagotovim prostor.

B s — +'_£‘

Posiljam dinarje — krone po posti ali brzojavno po naj-
nizjih cenah v stari kraj. Sprejemljem denar v hranilnico in
platam po 49, obresti. Opravijam vse banéne posle.

EMIL KISS, bankir
133 Second Ave., New York City N. Y.
ZASTOPSTVO OD: SLAVENSKE BANKE D. D. ZAGREB,
PRVE HRVATSKE STEDIONICE, ZAGREB IN FRANCOSKO-
SRBSKE BANKE, BEOGRAD.

T — T e———— =
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Za dobro grocerijo in meso

se obrnite vedno na tako prodaj)alno. kjer se prodaja v resnici
dobro grocerijsko blago in okusno sveze meso.
Taka prodajalna pa je:

KUKMAN BRO'S
GROCERY & MEAT MARKET

CHICAGO, ILL.
Telephone: Canal 5691.

2270 Blue Island avenue,

Ca A e M A S AM A A N

AN

T RrIrrI—a .
Dolznost Slovencev v Chicagi

je, da dajo svoje perilo oprati v SLOVENSKO PRALNICO
“LAUNDRIJO.” Ne podpirajte ve¢ tujcev, ko imate v svoji
sredi svojega lastnega rojaka. ki vodi to obrt. Kadar imate
pripravljeno svoje perilo, poklicite na telefon, da pride na Vas
dom voz Slovenske pralnice. Mi peremo oblacila in vse, kar je
za prati. Cistimo Gbleke “Dry cleaning,” ¢istimo karpete, za-
- vese in sploh vse, kar se da cistiti. Kadar imate kaj za prati,
cistiti, ne pozabite na naSe ime. Poklicite nas po telefonu,

SOUTH—WEST LAUNDRY CO.
Wet and Dry Wash
JOHN CERNOVICH, lastnik.

255 W. 31st Street, CHICAGO, ILL.
Telephone: Yards 5893.

seb oo oo oh e s bbb b o

(Nadaljevanjé s 1. strani.)
poprijel tezavn dela. Z vztraj-
nostjo in sodelovanjem zupljanov je.
uspel, da je postavil lepo cerkvica.
in vzgledno uredil eno izmed svoj-
¢as najbolj cvetocih slovenskih Zup-
nij slovenske Amerike. Celih sedem-.
najst let je bil Zupnik slovenskim ro-
jakom v Forest City, dokler ni-ope-
Salo njegovo zdravje.

Gospodar si svojega konja ceni le.
toliko c¢asa, dokler mu vprezZen v voz
more. sluziti, ko opesa, ga odvrze,
Tako se je godilo in se godi Se da~
nes vecini nasih slovenskih duhov-
nikov med nasimi rojaki. To je bil
tudi pokojnega gospoda delez v Fo-
rest City. Ko je obolel iskal je zdrav-
je v senatoriju Srca Jezusovega v
Milwaukee in se ¢ez nekaj mesecev
zopet vrnil na svojo Zupnijo, je vi-
del, da so nehvalezni elementi pre-
cej zrahljali red v Zupniji in mu za-
grenili njegovo zivljenje.

Kdor je pokojnika poznal, mi bo
pritrdil, da je bila glavna poteza nje~
govega znacaja miroljubnost. Rav-
no zaradi tega se je rajSe odtegnil
lin se odpovedal zupniji. —

Dokler so mu njegove moci do-
voljevale. se jé z nami manj udele-*
zeval vsakega dela v dobrotih slo-
venskih rojakov Sirom Amerike. V
letth 1911.—1914. je bil duhovni vod-
jem nase K. S. K. Jednote.

Podpisanemu je bil pokojni gos-

pod osebno poznan samo poslednji
dve leti. Tekom tega Casa sem ga
{spoznal in imel v njem vernega pri-

jatelja, celega gentlemana, nadise

ipa vzornega svecenika.

Dober teden pred njegovo smrtjo
|se je obnovila stara bolezen. Dne 16,
oktobra ga je zadela kap, da ve¢ ni
ymogel iz postelje. Tudi govoril je
tezko, vendar je bil do poslednjega
pri zavednosti. Kakor je ljubil cela
svoje zivljenje vzoren red., tako je
tudi svoje zadeve lepo uredil predno
se je priblizal konec dne 30. oktobra,
1922, v pondeljek po zadnji nedelji

v oktobru. Mirno kakor
solnce, ki je s svojimi zadnjimi zars
ki obsevalo njegovo smrtno sobo,
med goreco molitvijo duhovnikov in
bolniskih sester se ie dvignila nje~
gova dusa k svojemu Stvarniku. za
katerega je vse dni-zivela.

&

*)
njegovo trudno telo. Rojaki, kate-
ri so ga poznali in razumeli, mu bo-
do gotovo ohranili veren in hvale<
zen spomin ter ga priporocili vse-
mogocnemu naj v miru pociva in éa-
ka veselega vstajenja k vecnemu mi-

Tu!

NAM SE NI POTREBA ZATE-
KATI K TAKEMU ZDRAV-
LJEN]JU.

Temni potentat Kongo se je ne-
kega dne preobjedel in kakor neka
italijansa njiga poroca, sta prisla v
tisto vas drugist in Carovniski zdrav-
nik. Junaska moza sta mu ovila krog
zelodca zavito ruho in isto vilekla
semtertja vsak za en konec, taka
sta ga ribala in drgnila, dokler ai
kralj, ki je imel vranico umrl y stra-
Snih krénih bole¢inah. Nesreéni mo=
narh je bil brez dvoma zadavljen.
V nasi dezeli pa nam ni potreba se
zatekati k takemu zdravljenju. V
slucaju preobjedenja, kakor tudi v
vseh drugih sluéajih Zelodénih bo-

tost ali glavobol je Trinerjevo gren-
ko vino najzanesljivejSe zdravilo. O-
no takoj ucinkuje brez vsakega bo-

jetnih simptomov. Njegova popular~

iz High Point, N. €. pisal: “Prosim,

nijalnega Trinerjevega grenkega vi~
na. Ze mnogo ljudi me je vprasalo
za njega. Va$ drugist ali lekarnar ga
ima tudi v svoji zalogi, kakor tudi
vsa druga zanesljiva Trinerjevi
zdravila, kot jso Trinerjevo olaj

Liniment itd.
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vecerna

\" tuji zemlji in med tujci pociva

le¢in, kot so prebava, zaprtje, nape~

lestnega grizenja ali drugih nepri-

nost je dosegla ze vse kornerje te
deZele. Dne 18. septembra je drugist

posljite 3 ducate originalnega in ge-

valne zdravilo za kaselj in Triners

SLOVENSKI TRGOVCI OGLA-
SAITE SVOJA PODJETJA
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